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LATIMNO AMERICANO e

Existe desde veintidds arios una manifestacion sinica en Italia, capaz, de describir y presentar el continente latino
americano con completad y honestad, dibujando su historia, sus protagonistas, sus aspiraciones y sus luchas.
Existe un Festival que desde veintidds anos cuenta Ameérica Latina.

Preguntas y respuestas

con Johnny Dell’Orto
“EL AMOR, ;:QUE ES?

CB: Después de haber sido por muchos afios guionista y director de peliculas, ;Como te has
puesto detrds de Ia cimara y has aceptado ser el director de un guion que no es tu propio?

JDO: Esto es nacido propio mientras estaba trabajando en el siltimo proyecto cinematografico en colaboracidn con mi socio
histdrico, Sandro Baldoni. La biisqueda de financiamientos y el continno esperar para unas respuestas por parte de las varias
instituciones, como la Union Europea y los bancos, han costado tres asios de trabajo solo para obtener la aprobacion del
financianiento.

Lei el guion de ““Amor, squé es?” que escribid una joven esrilanguesa, Iresha Totaro. Me gustd y entonces queria intentar girar
una pelicula con costos bajisimos gracias a la aynda de personas que desde hace aios colaboran con mi casa de produccion. No
queria agregar directamente mi casa de produccion y tampoco mis socios. Gracias al apoyo de Rodrigo 1 ergara con
ARCOIRIS, la hemos producida.

Hemos ajustado el guion para hacer la pelicnla menos cara intentando al mismo tiempo no alterar el espiritn, el esqueleto de la
historia.

La sinica condicion siempre ha sido: filmar pronto y en total autononiia.

CB: ;Qué hay en comuiin entre Johnny y las dos chicas de Sri-Lanka? ;:Es decir, qué es lo que
distingue los jovenes inmigrados de los afios Setenta de los de hoy?

JDO: La distincidn de base es que los jovenes hoy en dia tienen una perspectiva mis relajada delante de la difidencia de la gente.
Para mi'y para muchos suramericanos, aunque acogidos con mucho entusiasmo, la integracion fue mucho mas dificil.

Aceptacion e integracion son cosas distintas. Hoy entre los jovenes hay mucha miis solidaridad y naturalega, creo que es un
factor generacional.

CB: ;Crées que esta pelicula pueda contribuir a una mayor comprension del fenémeno de Ia
Inmigracion?

; a esta pelicula, in la a a a la han vista, a o, ani
DO: Lo que crea esta pelicula, por lo menos segiin las pocas persona que ya la han vista, es una reflexion, un pensamiento
que puede transformarse, sobre todo por los de mi generacion, en una mirada distinta hacia la inmigracion. De becho, las
nuevas inmigraciones son acontecimientos naturales de un mundo en continua evolucion. En futuro serd siempre mds ast.

CB: ;Donde se podri ver esta pelicula y cuales seran los canales distributivos?

JDO: Después de su participacion en algunos festivales el portal de ARCOIRILS lo publicard y por cierto serd posible
descargarlo. De consecuencia, gracias a las 250.000 personas que cada dia consultan esta pagina electronica, habrd una gran
cirenlacion. Lo procioso, para mi, ha sido hacer una pelicula no para ganar dinero sino para vivir sin barreras una experiencia

de vida.
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